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SVENSKA

VIKTIGT: Denna manual innehaller viktig information angaende séakerhetsbestammelser

som maste beaktas vid installation och driftstart. Darfér ar det viktigt att bade installatér
och anvéndare laser instruktionerna innan montage och driftstart.
1 ALLMANA SAKERHETSANVISNINGAR

Dessa symboler visar pa vilka risker som kan intraffa om de betraffande

anvisningarna inte foljs. (A&m

VARNING Fara for elektrisk spanning
Beaktas inte anvisningen kan det innebara risk for dodlig elektrisk stot

A\
A VARNING

Beaktas inte anvisningen kan det medféra fara for person eller féremal

! OBS Beaktas inte anvisningen kan det innebara risk fér skada pa pump eller
anlaggning.

4 ALLMANA SAKERHETBESTAMMELSER
- alla maskiner i denna manual ar tillverkade for forfiltrering och cirkulation av
vatten i swimmingpooler.
- De ar tiliverkade for insatser i rent vatten med en temperatur som inte
overskrider 35°C.
A - Installation maste goras steg for steg enligt anvisningarna.

- Beakta aven géllande allméana sakerhetsféreskrifter.

- Andringar pa pumpen far endast goras efter 6verenskommelse med
tillverkaren. Originalreservdelar fran tillverkaren garanterar stérre sakerhet.
Pumptillverkaren frias fran allt ansvar om icke auktoriserade tillbehér och
reservdelar anvands.

- Under arbete ar de elektriska delarna i pumpen stromférande. Arbete pa
pumpen eller pa anslutna delar far endast géras efter att de kopplats ifran

A elnatet och startmotorn.

- Anvandaren maste se till att montering och underhall gérs av kvalificerad och

auktoriserad personal som dessforinnan last igenom installations- och
@ underhallsanvisningarna.

- Driftsdkerhet garanteras endast om installations- och underhalls-
anvisningarna beaktats.

- Gransvardena i de tekniska tabellerna far under inga omstandigheter
overskridas.

- Vid defekt eller driftfel var vanlig kontakta leverantér eller narmaste
ombud.

BEAKTAS VID INSTALLATIONS- OCH MONTERINGSARBETEN
- Kontrollera att alla kablar ar korrekt anslutna - dven inne i kopplingsdosan -
A nar motorn ansluts. Inga kabelbitar far bli kvar inne i dosan och jordkabeln
maste vara korrekt kopplad. Motorn ansluts enligt det elektriska schemat pa
motorn.
- Kontrollera att de elektriska kablarna ar korrekt och stabilt anslutna till
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motorns anslutningsdosa.

- Pumpen maste forses med ett motorskyddsreld med ett stromvarde pa hogst
30mA.

- Kontrollera att kopplingsdosan och alla anslutningar ar vattentata samt att
alla tatningar ar korrekt anvanda och placerade for att undvika att vatten tar
sig in i kopplingsdosan och/eller den elektriska motorn.

- Det ar viktigt att noga kontrollera att det under inga omstandigheter kommer
vatten i motorn eller de elektriska delarna.

- Skulle pumpen anvéndas fér andra &ndamal an har namnda sa kan tekniska
andringar vara nédvandiga.

BEAKTAS VID DRIFTSTART
Innan driftstart kalibreras motorskydden. Dessutom maste kontaktskydden
mellan de mekaniska och elektriska delarna vara korrekt placerade och
fastsatta.

VIKTIGT: Swimmingpoolen far inte anvandas nar pumpen ar i drift.
Pumpen far inte sattas igang nar personer har kontakt med
vattnet.

BEAKTAS VID MONTERINGS- OCH UNDERHALLSARBETE

- Nationella installationsféreskrifter maste beaktas vid montering och

installation av pumpen.

- Det ar viktigt att noga kontrollera att det under inga omstandigheter
kommer vatten i motorn eller de elektriska delarna.

- Undvik all kontakt med motorns rérliga delar nar motorn ar i drift.

- Vanta tills motorn stannat helt innan arbete utfors

- Innan nagot elektriskt eller mekaniskt underhall gérs maste pumpen
vara bortkopplad fran elnatet och startmotorn maste vara blockerad.

- Innan arbete utférs pa pumpen maste féljande steg iakttas:
Maskinen kopplas ifran elnatet
Blockera startmotorn
Kontrollera att det inte finns nagon strém i stromkretsarna,
inklusive hjalpstromkretsar och tillsattsdelar.

4 Vanta tills hjulet stannat helt.

WMN =

Denna lista betraktas som radgivande och &r inte bindande eftersom speciella
procedurer kan vara nodvandiga.

- Kontrolleras regelbundet:

- Monteringen av maskinens mekaniska delar och monterings-
skruvarnas tillstand.

- Position, koppling och tillstand pa pumpens stromtillférande kablar
samt isolering.

- Maskinens och el-motorns temperatur. Vid defekt, stang av maskinen
och kontakta ombud.

- Vibration. Stang av maskinen och kontakta ombud.

Denna monterings- drift- och underhallsmanual kan inte tacka alla situationer
som kan upptrada vid drift och underhall. Om speciella anvisningar behovs eller
om speciella problem uppstar, ta kontakt med distributér eller tillverkare.



5 INSTALLATION OCH MONTERING

ALLMANT
A - Montering och installation av vara pumpar far endast géras i swimmingpooler

eller tankar som motsvarar normen HD 384.7.702. Vid osakerhet kontakta en
specialist.

Pumpen levereras med ett forfilter som ar forsett med en silkorg som samlar
upp storre partiklar som annars skulle skada de inre hydrauliska delarna i
pumpen. Pga silkorgen maste pumpen monteras horisontalt.

Alla pumpar ar utrustade med en monteringsfot med tva borrhal for att

stadigt kunna befastas pa underlaget. (Fig.1)

A

RORLEDNINGAR

Rorledningarna ansluts genom limning till pumpens munstycken;
Munstyckena till bade sug- och tryckledningen ar gangade och levereras
med tatningsfogar for att forhindra vattenférlust. (Fig.2)

Installation av tryckledning gérs helt lodratt och mitt i munstyckséppningen
for att undvika spanningar i pump och rérledningar. Lodrat montering
underlattar installationen och man undviker eventualla skador pa pump och
rorledningar. (Fig. 2)

Installation av sugledning gérs i en vinkel pa 2% i riktning mot pumpen fér att
undvika sifonbildning (Fig. 2)

Fore forsta start bér pumpens forfilter fyllas med vatten tills det syns i
sugledningen. (Fig. 3)

! PLACERING

Pumpar som monteras under poolens eller tankens vattenyta ar effektivast.
Om det ar nédvandigt att montera en sjalvsugande pump over vattenytan far
héjdskillnaden inte vara storre an 2 meter (Fig. 2). Se till att sugledningen ar
sa kort som mojligt eftersom en lang ledning 6kar sugtiden och minskar
effektiviteten.

Pumpen far inte placeras dar det finns risk for 6versvamning och den maste
fa torr ventilation.

A ELEKTRISK ENHET

Den elektriska anslutningen bér vara férsedd med en all-polig brytare med
minst 3 mm kontaktéppningavstand.

Elektrisk anslutning bér ske via en fast anslutningsledning. Skulle en mjuk
kabel anvandas maste dosor anvandas vid anslutningen till pumpens
motorterminal.

Ett motorskyddsrela for 3 mA maste anvandas for att skydda mot elektriska
stotar (se diagram).

Pump med enfasmotor:

Ett varmeskyddsreld ar inbyggt. Har ar en installation med en strombrytare
tillracklig. Se diagram “natanslutning”.

Installationsanvisningen for varmeskyddsrela ar endast informativ eftersom
motorn redan har inbyggt skydd.

For 230 V anvands HO7 RN-F3 1.5 mm anslutningskabel.

Pump med trefasmotor:
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- Motorn maste skyddas med ett termomagnetiskt motorskydd.
- For att skydda motorn fran dverlaststrom bor en sakring monteras.
- Motorskyddet ska stéllas in enligt tabellen for varmeskydd. Vid D-koppling
(3 x 230 V-nat) anvands det hégsta vardet. Foér en Y-koppling (3 x 400 V-nat
det lagsta vardet.

- Vid olika spanning 230/400V; 400/690V anvands D-koppling vid den lagsta
spanningen och Y-koppling vid den hogsta (se diagrammet for stjarn-triangel-
koppling).

- Vid vaxelstrom anvands en anslutningskabel av typen HO7 RN-F4.

- Natanslutning far endast utféras av kvalificerad och auktoriserad personal
(Y-koppling).

Innan motorn ansluts kontrolleras sakringtyp.

Kontrollera jordkabelns placering och anslutning.

lakttas inte anvisningarna vid montering och natanslutning avsager sig
tillverkaren allt ansvar och garantin galler inte.

Motorerna motsvarar EU-normerna med skyddsklass IP-55.

Speciella monteringsriktlinjer kan férekomma.

Felaktig natanslutning kan vara livsfarlig!

ANVISNINGAR FOR DRIFTSTART

NNAN DRIFTSTARTEN:

Innan pumpen satts i drift genomfoérs féljande:

1 Borttag forfiltrets lock genom att skruva bort muttern (Fig. 5)

2 Fyll vatten i forfiltret tills vatten syns i sugledningen.

3 Om silkorgen i forfiltret bortages nar vatten fylls pa, ar det viktigt att den
satts tillbaka. Annars kan stérre partiklar tranga in i sjdlva pumpen och
blockera den.

4 Kontrollera om natspanningen stammer éverens med spanningen
som ar angiven pa typskylten.

Satt pa forfiltrets lock och skruva fast det. GIom inte att lagga i tatningen
innan (Fig. 5)

Innan pumpen satts i drift maste forfiltret fyllas med vatten. Annars kan
skador uppsta pa de mekaniska delarna, vilket kan leda till lackage.
Kontrollera att rotationsriktningen pa trefasmotorn ar den riktiga. Detta
kontrolleras i siktfénstret vid ventilatorn i motorns bakre del. (Fig 6).
Pumpens axel maste kunna rotera fritt.

DRIFTSTART

oppna alla ventiler och starta motorn.
Vanta tills ledningen fylls med vatten.

SKOTSEL

Rensa silkorgen i forfiltret regelbundet for att undvika tryckskiftningar.
Undvik att sla silkorgen mot underlaget vid témning; sprickningsrisk.

Om pumpen stannar jamfors stromférbrukningen med den strémférbrukning
som anges pa typskylten.

- Ar amperetalet hogre kontaktas tillverkaren.
- Om pumpen inte ska anvandas under en tid toms enheten. Detta ar speciellt

viktigt i kallare lander eftersom réren kan frysa sénder.



- For att tomma pumpen borttages bottenpluggen (10).

- Rengor forfiltrets tatning varje gang filtret 6ppnas. Pa det viset kan man
sakerstalla att locket alltid sluter tatt. (Fig. 5)

- De delar av pumpen som utsétts for slitage vid normal drift maste bytas ut
regelbundet for att bibehalla pumpens effektivitet. | tabellen nedan finns
pumpens slitdelar och deras beraknade livslangd.

Komponentbeskrivning Beraknad livslangd
O-ring och tatningar i allménhet 1ar
Mekaniska tatningselement Lan
Lager 1ar

1

Livslangden pa komponenterna i tabellen ovan ar beraknade vid normala
installations- och driftférhallanden. Det rekommenderas att félja anvisningarna i
manualen for att uppna optimal livslangd pa pumpen.

2 DEMONTERING
- Motorn kan tas ur pumpen utan att pumpens sug- och tryckledningar maste
demonteras forst.
- For att I6sgéra motorn fran pumpen lossas anslutningsskruven.




Pumpen suger inte
For lagt vattentryck
Pumpen ar fér hégljudd
Pumpen startar inte
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Motorn stannar

Motorn ger ljud ifran sig men startar inte
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LOSNING

X X Luft kommer in genom sugledningen

Kontrollera anslutningar och tatningar pa
jsugledningen

X Filterlocket ar inte tatt

Rengor filterlocket och kontrollera tatningen

Motorn snurrar at fel hall

>
b4

Byt tva faser i natanslutningen

X | X Fel spanning

Kontrollera att natspanningen ar den samma som
angivs pa typskylten

X Forfiltret ar blockerat Rengor filtret
X Tryckforlust vid insugning Undvik att anvanda delar som medfér tryckforiust
X Felaktig befastning av pumpen ontera pumpen korrekt

x | [Blockerad motor

Bygg ur motorn och ta kontakt med ombud

x [Temperaturokning i kopplingsdosan pga
[spanningsfluktuation

Kontrollera kopplingsdosans anslutningar

x [Termomotorskyddet ur funktion

Anslut kablar korrekt till kopplingsdosan

x [Kopplingsdosor felaktigt anslutna

Anslut kablar korrekt till kopplingsdosan och
anpassa kablarnas storlek till dosans

Fig. 1 Forankringsdetal]

Fig. 2 packning anslutning/gangad forbindelse

Fig. 3 ansugningsdéppning
Fig.4 Pump
Fig. 5 forfilterlock mutter
forfilterlock
férdjupning som ska rengéras
Fig. 6 Ventilatorholje

packning
forfilter
silkorg




ANCHOR DETAIL / DETAIL DE L'ANCRAGE
DETALLE ANCLAJE / DETTAGLIO ANCORAGGIO
VERANKERUNG / DETALHE DE FIXACAO
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l Anchor detail / Detail de I'encroge

Detalle anclaje / Dettaglic ancoraggio
Verankerung / Detolhe de fixogao
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CEBADO
PRIMING
REMPLISSAGE

Pump — Pompe — Bomba
Pompa — Pumpe — Bombao
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PRE—FILTER COVER NUT / TUERCA PREFILTRO
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Fig.4

PRE-FILTER COVER / TAPA PREFILTRO
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| ] TOWER JOINT
L.__.___j JUNTA TORICA
@ PRE-FILTER
PREFILTRO
Seating joint to be cleaned
Logement du joint torique @ nettoyer
Asiento junta a limpiar
4 . s . BASKET
Alloggiomento gquarnizione da pulire CESTO

Zu reinigende O-—Ringvertiefung
Acento da junto a limpiar Fig'5



Fan Cover — Coluvercle Ventilateur
Tapa ventilador — Copriventola
Ventilatordeckel — Tampa do ventilador

Fig.6
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THREE PHASE MOTORS / MOTEURS TRIPHASES
MOTORES TRIFASICOS / MOTORI TRIFASE

DREINPHASE MOTOREN / MOTORES TRIFASICOS :

TREE PHASE / TRIPHASES
TRIFASICOS / TRIFASE
DREINPHASIG / TRIFASICOS

SINGLE PHASE / MONOPHASES
MONOFASICOS / MONOFASE
EINPHASIG / MONOFASICOS
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